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mer Mensch’ [Wsl. Wiss. Birstn.-Ge Dsbg. Fiirsten-
hgn.-Wh. Auch als Schelte], ‘Grobian’ [Cass. (grower
0.), Oberlistgn.]. Wenn Buben laufen, neckt man sie
mit Die Oasse komme ! [Klein-Linden-Gi. Vgl. Gans).
— 6. wilder 0. * ‘Hirschkiifer (lucanus cervus)’

[Schinstadt-Ma]. Vgl. Ochsenstifier 1. — 7. ‘Mai-
kéfermiinnchen’ [Heilberscheid-We Ktlbn.]. Das Weib-
chen heilst Kul. — 8. 0., Kul, Kalb * ‘Kinder-

spiel, bei dem man einen Stein iiber eine Wasser-
fliiche hiipfen lif3t’ [Wiesb.-Schierstn.]. Vgl. gleich-
bedeutendes Kuh, Kalb, Geiff (bei Kul) und 245,
23 ff.

Formen: oks Nst. Friedbg. Lgsbd.; ogs Gshm. Wsl. Selt.;
osa Obeb. Hhsn.; pso Wtfd. Rho.; Oos Borod-Ow Ktlbn.; p'ss Wiss.;
p"s Lgstn.; esa Kndb.-Bi; Oas Steinwand-Gf; Osse Rosenthal-Fk;
os Schmalk. Wie diese Formen zeigen, entspricht die Abgren-
zung -gs-, -ks-/ -s- heute noch im wesentlichen der auf Karte
Ochsen des Sprachatlas des Deutschen Reichs. Auch wortgeo-
graphisch trifft diese Karte im wesentlichen heute noch zu,

weshalb sie 498, 10-14 benutzt wurde. — %u 498, 47 ff.: nach
Deutsche Dialektgeogr. 19, 73. 178 und ergiinzenden Mitteilungen
dazu von F. Hofmann. — Vgl. Ochsenviel.

ochselig, dchselig, ochseliseh * ‘briinstig’ (von der
Kuh) [Verbreitung s. Abb. 55].

Die -lisch-Formen nur in Fk.

ochseln® 1, * ‘briinstig sein’ (von der Kuh) [Ver-
breitung s. Abb. 55]. — 2. ‘sich paaren’ (von der
Kub) [Wtfd. Wett. Bhfdn. Giesel-Fu). Dei Kouh will
dssén [Bhfdn.]). Bildlich vom Zusammenbringen des
Dreschwagens mit der Strohpresse beim Maschinen-
drusch: aweil hur se gedsselt ‘jetzt sind sie richtig
zusammengekommen’ [Wtfd.]. — 3. ‘decken’ (vom
Bullen) [Sombn.-Ge]. Der Ochse ochselt die Koul.

ochseln?® ‘lingere Zeit hindurch unméBig Schnaps
trinken’ [Eschr.].

ochselning? * ‘briinstig’ (von der Kuh) [Verbrei-
tung s. Abb. 53].

Form: osse-, dgsselinigy Anraff-Wa.

ochsen, dchsen 1. * ‘briinstig sein’ (von der Kuh)
[Verbreitung s. Abb. 55]. — 2. ‘sich paaren’ (von der

Kuh) [Go, We?, Wi Rbhsn. Ro Niedermeiser-Hg Rho.]. *

Die Kule Lot ferm Vdrdeljohr gochst |Wsl]. De
Kol hett eosset [Niedermeiser]. — 8. ‘decken’ (vom
Bullen) [Hhsn.]. — 4. ‘angestrengt arbeiten, lernen’
[Wsl. Frankf. Han. Etlbn.].

Ochsenauge N. Wie schd. Ferner 1. Pl Veriicht-
lich fiir ‘grofie Augen’ [Gelnhsn.]. — 2. ‘gebackenes
EP’, ‘Spiegelei’ [Biebrich Han. Reuters-Lal] 3. “Wu-
cherblume (chrysanthemum leucanthemum)' |[GroBer-
Linden-Gi]. — 4. ‘Augenfalter (satyrus semele)’ [Geln-
hsn.]. — 5, * ‘Giebelloch in Haus oder Scheune’ [Gries-
hm.-Hé], ‘rundes Kirchenfenster’ [Gelnhsn.).

Ochsenbauer M. ‘(mittlerer) Bauer, der sein Land
mit Ochsen bewirtschaftet’ [Wsl. Beddelhsn.-Wi Zi
Kleba-He Obeb. Brotterd.-Schm]. Vgl Gdulsbauer,
Kiih(e)bauer, Geiffenbauer.

Ochsenbeutel M. 1. ‘Ochsenhodensack’ [Rho.]). —
2. * ‘Frucht der Herbstzeitlose (colchicum autumnale)
[Kirchbg.-Fr Oberlistgn.-Wo]. — 3. * ‘Herbstzeitlose
(colchicum autumnale)’ [Koppern-Ot Freienbgn.-Wa].

Zu 0. 2: die Frucht ihnelt dem Geschlechtsglied des Ochsen
(vgl. Ochsenkiifie 2, -peserik 2, -sack 3. — Zu O. 3: von der
Frucht auf die Gesamtpflanze iibertragen (vgl. Ochsensack 4).

Ochsenbickes G.? * ‘dicker Kniippel’ [Dernb.(-Uw -

ochselig — Ochsenkopf
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Bi?), Uw]. Vgl. Ochsenpriigel.

Zu -bickes: vgl. Bickes ‘der dickste Klicker’ (Rhein, Wor-
terb. 1, 676, 55 f.)?

Ochsenblase F.? Schimpfwort in Rothges-Gi.

Ochsenblume F. 1. * ‘Lowenzaln (taraxacum of-
ficinale) [Enspel-Ow Osthm.-Ha]. Vgl. Kuldlume.
— 2. * ‘lerbstzeitlose (colchicum autumnale)’ [Ober-
listgn.-Woe].

Ochsenblut N.? ‘das Stirkungsmittel Himatogen’
[Bschr.].

Ochsenbraame M. * “Mistkifer (geotrupes sterco-
rarius)’ [Verbreitung s. Abb. 42].

Form: -promas Ober-nse-Wa.

Ochsenbrett N. ‘der drehbare Teil des Vorderwa-
gens, in dem dic Rungen stecken’ (s. Abb. Vorder-
wagen, Nr. 1) [Amelose-Bi]. Anderorts dafiiv Scheinel
usw.

Ochsenbutt{ilch M. ‘Ochsendarm’ [Obeb. Nausis-
Me]. Wird mit Leberwurst gefiillt.

Formen: -bottch (Laienschrbg.) Nausis; -body Obeb.

ochsend * ‘brinstig’ (von der Kuh) [Verbreitung
s. Abb. 4d].

Ochsending(en) N. * ‘minnliches Kalb’ [Lohlb.-
Fk TFreienhgn.-Wa Asb.-Wh]. Vgl. Mduseding.

ochsenen 1. * ‘briinstig scin’ (von der Kuh) [Verbrei-
tung s. Abb. 55]. — 2. ‘sich paaren’ (von der Kuh)
[Wiss. Birstn.-Ge]. Dei Ruer ‘rote (Kuh) Zdt ge-
dssent [Wiss.].

Ochsengeschirr N. ‘Zuggeschirr (Lederzeug und
Zugketten) fir Ochsen' [Wsl. Hiinfd.].

Ochsengeorg (-jorg) M. ‘steifer (d.i. unbeholfener?)
Mensch’ |Biebrich].

Ochsenhafer I'. ‘Hafer, der der Gemeindeverwaltung
(und zwar dem Ochsenhaferer?) statt des Deckgeldes
fiir das Rindvich abzuliefern ist’ [Ober-Ohmen-Al].

Ochsenhaferer M. ‘Bullenhalter, -wiirter’ [Ober-
Ohmen-Al].

Nimmt er den Ochsenhafer (s.d.) in Empfang?

ochsening * ‘briinstig’ (von der Kuh) [Verbreitung
s. Abb. 55].

Ochsenkafel (-kdwal Ober-Ense-Wa) M. * ‘Mist-
kiifer (geotrupes stercorarius)’ | Verbreitung s. Abb. 42].

Ochsenkiifer M. * ‘Mistkiifer (geotrupes stercorarius)’
[Verbreitung s. Abb. 42].

Ochsenkalb N. 1. * ‘miinnliches Kalb’. Gilt im
ganzen Gebiet mit Ausnahme der Kreise Ge Schl Gf
Hii, Ro (Siidrand), He (und Schm?); diese brauchen
statt dessen Stierkald, Stierchen u. i., die aber auch
dariiber hinaus nicht fehlen und z. T. einzelértlich
neben 0. stehen, so z. B. in Nst. Braunbrinzelig
wie Schifers 0. s. braunbrinzelig. — 2. * ‘ka-
strierter junger Bulle’ [Verbreitung s. Abb. 28], —
8. Schimpfname [Etlbn.].

OchsenkléBe (-klaita) Nur PL? 1. ‘Ochsenhoden’
[Rho.]. — 2. * ‘Herbstzeitlose (colchicum autumnale)’
[ebd.].

Zu 0. 2: vgl. die Anm. zu Ocksenbeutel 2.

Ochsenknecht M. ‘Knecht, der die Ochsen zu be-
sorgen hat’ [Bhfdn. Dsbg.].

Ochsenkopf M. Wie schd. Ferner 1., ‘dummer
Mensch’ [Wsl. Baumb.-Uw Han. Wohnb.-Fb Eschr,
Wolkersdf.-Fk Rho. Obeb.]. Auch Schimpfwort. —
2, * 'I'rucht der Herbstzeitlose (colchicum autumnale)’
[Steina-Zi].




